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lauditelsr du -travall de Malines, du greffier en chef du tribunal du

travail de Malines et du batonmer de I'Ordre des avocats de |

Mahnes, .

Sur la proposntmn de Not,re Ministre de la Justme et de Notre_

Ministre de I'Emplai et du Travail,

Nous avons arrété et arréfons ;
Article ler. Dans Particle 2, aux alinéds premier i cing, de Parrété

- royal du 20 aott 1985 fixant fe réglement particutier du tribuinal du -

travail de Malines, les mots « 14 heures 30 » sont rerplacés par les
mots « 14 heures ».

Art. 2, Le present arrété entre en vigueur le premier jour du troi-

siéme mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moni-
teur belge.

. Art, 3. Notre Mmi’stre de la Justice et Notre Ministre de I'Emploi
et du Travail sont chiargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécu-
tign du présent arréteé,

Donné & Bruxelles, le 25 aoit 1089,
BAUDOUIN
' Pai'-lle Roi -

-Pour le Ministre de la Justice, absent :
Le Ministre de la Fonction publigue,
’ “R. LANGENDRIES

&

Le Ministre de l’Emplox et du Travall
L. VAN DEN BRANDE

5

voorzxtter: wvan de arbeidsrechthank te Mechelen van de arbeidsau-
diteur te Mechelen, van de hoofdgriffier van de arbeidsreehtbank te
Mechelen en van de stafhouder van de Orde van advocaten te
Mechelen;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie en van. Onze
Minister van Tewerkstellmg en Arbeid,

' ~ Hebben Wij besloten en besluxten W] :

Artikel 1. Tn artikel 2, eerste tot vijfde lid, van het. kenmkluk
besluit van 20 angustus 1985 ot vaststelling van het bijzonder regle-
ment voor de. arbeidsrechtbank e Mechelen worden de woorden
« 144,30 m, » vervangen door de woorden « 14 wur »,

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de derde
maand volgend op die gedurende welke hat in het Belgisch Staats-
biad is bekendgemaakt. .

Art, 3. Onze Minister van Justitie ¢én Onze Mxmster van Tewerk--
stelling en Arbeid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoe-

rmg van dit beslmt

Gegeven te Brussel 25 augustus 1989.
BOUDEWU N
. Vam Koningswege :
Voor dé Minister van Justitie, afwezig +
. De Minister van Openbaar Ambt,
R. LANGENDRIES ~

De Minister van Tewerkstellmg en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

MINISTEBE DE [A SANTE PUBLIQUE
. T DE L‘ENV IBONNEMENT

—

F. 80 — 1834 .
30 JUIN 1989, —

dn débit des snbstanees vénéneuses et lox:ques

—

BAUDOUIN. Roi des Bel_ges._
A tous, présents et & venir, Salut.
Vu 1a loi du 24 février 1921 concernant le teafic des substances
vénéneuses, soporifiques, stupeflantes désinfectantes ou antisepti-

ques, notamment l'article ler, modxfxe parles Io:s dés 11 mars 1958 et
ler Juxllet 1976;

“Vu Parrété du Régent du 6 février 1946 portant regiementatmn de !

la conservation et du débit dés substances vénéneuses et foxiques,

modifié par les arrétés royaux des 3 mars et ler oetobre 1953,
20 mars 1956, 31 mai 1958, 30- décembre 1960, 26 septembre et
31 octobre 1962, 5 septembre 1969, 10 avril 1970 2 févyrier et’|
12 avril 1971, 10 févrxer, 27 juillet et 7 octobre 1972, 18 février 1974, |
5 juin 1975, 18 juillet 1980, 7 avril, 18 mai, 29 juin 1981 -2 juin, Sjmllet 1

et 22 decembre 1987 et par les arretés ministériels des 21 aofit 1959,
23 aofit 1961, 8 septembre 1969, 16 juillet 1971, 24 aoit 1972.
28 mars 1975 et 5 octobre 1976;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 Janvier 1973,
notamment l’artlcle 3, § 1e=, modifié par la loi du 9 aohit 1980;

Vu Turgence;

.Considérant qu'il lmporte de regle‘ménter sans retard la déli-
vrance de certaines substances pour en éviter toute utilisation
nocive pour Ja santé; qu'il importe également de compléter et de

clarifier an plus t6t cerfaines dispositions, anteneures pour en |

perrdetire une apphcatxon exacte,

Arrété royal modifiant Parrété du‘Régént'dut
6 février 1946 portant réglementation de Ia ccnservation et

mpasaonfE VAN VOLKSGEZONDHE“)
EN LEEFM!L IEU -

—

N. 89 — 1834 .

30 JUNI 1989, — Koninklijk besluit tot wijziging van het besluit van
de Regent van § februari 1946 houdende reglement op het
bewaren en het verkopen van glltstoffen

'BOUDEWIIN, Koning der Belgeh )
Aan allen die nu.zijn en l'nema wezen zullen, Onze Groet

Gelet op de wet van 24 februari 1921 betreffende het verhandelen
van de giftstoffen, slaapmlddelen en verdovende middelen; ontsmet-
tingsstoffen en antiseptica, inzonderheid op artxkel 1, gewuz:gd doar
de wetten van 11 maart 1958 en 1 juli 1976; -

Gelet op het besluit van de Regent van § februarl 1946 houdende
reglement op het bewaren en het verkopen van giftstoffen, gewij-
zigd door de komnkh]ke besluiten van 3 maart et 1 oktober 1953,
20 maart 1856, 31 mei 1958, 30 december 1960, 26 september et
31 oktober 1962, september 1869, 10 april 1970, 2 february en
12 april 1971, 10 fe ruari, 27 juli en 7 oktober 1972, 18 februari 1974,
5 juni 1975, 18 juli 1980, 7 april, 18 mei, 29 juni 1981, 2 juni, 2 juli en
22 december 1987 en door -de ministeriéle besluiten wvan

21 augustus 1959, 23 augustus 1961, 8 septernber 1969, 16 juli 1971

24 augustus 1972, 28 maart 1975 en 5 oktober 1976;

Gelet. op de wetten op dé Raad van State, geco‘brdmeerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewuzxgd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakeh:khexd,

Overwegende dat het van belang is zonder uitste] de aflevering
van bepaalde,bestanddelen -te reglementeren om elk schadelyjk
gebruik voor de gezondheid te vermijden; overwegende dat het
evenéens van be}ang is spoedig bepaalde vroegere beschikkingen te
vervoll}edigen en te verdmdeh}ken om een stipte toepassmg ervan .
toe te laten : i
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Sur la proposition de Notre Minisire des Affaires sociales et de
- Notre Secretaire d’Efat & la Santé publique, -

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1=r, Dans l'article 3, liste IV, de P'arrété du Régent du

6 février 1946 portant réglenientation.de la conservation et du débit

" des substances vénéneuses et toxiques, modifié par les arrétés

_royaux des 30 décembre 1980, 18 février 1974 et 22 décembre 1987,
les alinéas 3, 4 et 5 sont remplacés par les dispositions suivantes

] " Doivent également porter 'étiquette spéciaie ne 1, les mélanges
pour l'usage externe contenant : ‘

&) une ou des substances de la liste IV, si Ia dose maximum jour- |

naliére ou la dqse limite est dépassée;

b) plus de 2 p.c. d'essence de moutarde;

. ¢) une substance antibiotique ou une substance 4 activité hormo-
nale ou anti-hormonale, lorsque ces mélanges sont destinés a
Vusage vétérinaire;

d) une hormone hypophysaire naturelle ou synthétique ainsi que
les préparations opothérapiques qui en contiennent,-a l'exception
des collutoires; :

e} un corticostéroide naturel ou synthétique lorsque ces mélanges. }

sont destinés a I'usage ophthalmique;

‘ ) une hormone oestrogéne, progestagéne ou ar.\drog'_éne, naturelle
ou synthétique, présentés sous une forme pharmaceutique assurant
une libération systémique de cette substance; -+ - :

g) de la nitroglycérine, présentés sous une forme pharma'ceutique
assurant une Jlibération systémique de cette _substance;

h} un anesthésiqué local lorsque ces mélanges sont destinés a
lusage ophtalmique; :

i) du minoxidil. »

Art. 2. L'article 13 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante ; e,

« Art. 13, Les liquides corrosifs ou toxiques ne peuvent pas étre
délivrés dans les bouteilies ou flacons dusage courant dans
Péconomie domestique & moins que ces récipients ne soient
présentés au public munis d'une étiquette indiquant de facon bien
apparente et de maniére a éviter toute meéprise, la nature du
contenu. Ces flacons et bouteilles porteront l'étiquette no 1. »

_ Art. 3. A la liste IV annexée au méme arrété, modifide par les
arrétés royaux des 3 mars et ier octobre 19§3, 20 mars 1956,
30 decembre 1860, 26 septembre et 31 octobre 1962, 10 avril 1970,
2 février et 12 avril 1971, 27 juillet et 7 octobre 1972, I8 février 1974,
18 juillet 1980, 29 juin 1981, 2 juin, 3 juillet et. 22 décembre 1087 et
par les arrétés ministériels. des 21 aout 1959; 23 aotit 1961, 16 juil-
let 1971 et 28 mars 1975, sont apportéés les modifications suivantes :

10 la mention : . ‘
-« Les préparations injectables destinées a-provoquer une anes-

thésie générale ou locale ainsi que les médicaments a usage ophtal- |

mique contenant un anesthésique local. »
est remplacée par la mention suivante : .
« Les préparations injectables destinées & provoquer une anes-
thésie générale ou locale, » o
20 la mention : ) .
« Les hormones hypophysaires et leurs analogues synthétiques a
Yexception des collutoires qui en contiennent. » :
est remplacée par la mention suivante : . .
« Les hormones-hypophysaires et leurs analogues synthétiques. »
3¢ la mention ; :
« minoxidil, y compris les mélanges & usage externe qui en
contiennent. » est remplacée par la mention.suivante : « minoxidil. »

- | schreden;

} bracht

’

* Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Onze
Staatssecretaris-voor Volksgezondheid,

- Hebben Wij besloten en besluitens Wij {

Artikel 1. In artikel 3, lijst IV, van het besluit van de Regent van
6 februari 1946 houdende reglement op het-bewaren en het
| verkopen van giftstoffen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
30 december 1960, 18 februari 1974 en 22 december 1987, worden de
leden 3, 4 en 5 vervangen door de volgende bepalingen :

« Moeten eveneens van het speciaal etiket nr. 1 voorzien zijn de
mengsels voor vitwendig gebruik bevattende ; - - -

a) een of meerdere zelfstandigheden, opgenomen in lijst IV,
indien de dagelijkse maximale dosis of de grensdosis wordt over-

¢

b) meer dan 2 L.h. mostaardolie; -

¢) een antibioticum of eer stof met hormonale of a;xtihormonale
werking wanneer deze mengsels voor diergeneeskundig gebruik
bestemd zijn; .

d)een hatuurlijk of synthetisch hypofysair hormoon alsmede de
opotherapeutische bereidimgen die deze bevatten, met uitzondering
van dg collutoria; : . .

-€) een natuurlijk of synthetisch corﬁco_sfero’fde; wanneer deze
mengsels voor oftalmologisch_gebruik bestemd zijn;

¥} een oestrogeen, progestageen of androgeen hormoon, natuurlijli
" of synthetisch, voorgesteld onder een farmaceutisehe vorm die een
systemische vrijstelling van het bestanddeel verzekert;. :

£) nitroglycerine, voorgesteld onder een farmaceutische vorm die
een systemische vrijstelling van het bestanddeel verzekert;

h)een lokaal anestheticum, wanneer deze mengsels voor oftalmo-
logisch gebruik bestemd zijn;. .

) minoxidil. »

+Art, 2. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling : B

" « Art. 13. De bijtende of toxische vloeistoffen mogen niet worden -
afgeleverd in flessen welke gewoonlijk in de volkshuishouding voor-
komen, tenzij zij het publiek worden aangeboden voorzien van een -
| etiket waarop de aard van de inhoud klaar en duidelijk en derwijze.

dat elke vergissing uitgesloten is, vermeld staat, Deze flessen
moeten van het speciaal etiket nr. 1 voorzien zijn, » - .

. Art, 3, In lijst IV geveegd bij hetzelide besluit, gewijzigd bij de
koninklijke-besluiten van 3 maart en 1 oktober 1953, 20 maart 1956,
30 december 1960, 26 september en 31 oktober 1962, 10 april 1970,
2 februari en 12 april 1971, 27 juli et 7 oktober 1972, 18 februari 1974,
18 juli 1980, 29-juni 1981, 2 juni, 3 juli en 22 december 1987 en hij de
ministeriéle besluiten van 21 augustus 1959, 23 augustus 1981, .
16 juli 1971 en 28 maart 1975, worden volgende wijzigingen aange-

1o de vermelding: = =~ - - . ‘ :

« De inspuitbare bereidingen bestemd om een-algemene of plast- -
selijke gevoelloosheid te veraorzaken evenals de geneesmiddelen
voor oftalmologisch gebruik die cen lokaal anestheticum bevatten. »

is vervangen door de volgende vermelding :-

« De inspuitbare bereidingen bestemd om een algemene of plaat-
selijke gevoelloosheld te veroorzaken. » .

20 de vermelding : ’ . :

« De hypophysaire hormonen en hun synthetische analogen met
vitzondering van de collutoria die er bevatten. »

is vervangen door de volgende vermelding :

¢ De hypophysaire hormonen en hun synthetische analogen. »

3o de vermelding : . ' »
_ « minoxidil, alsook de mengsels ervan voor uitwendig gebruik. » is
vervangen-door de volgende vermelding : « minoxidil. »

40 les mentions suivantes sont ajoutées ;

« GLAFENINUM
" FLOCTAFENINUM .

Art. 4, Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois

b

4e de volgende vermeldingen worden toegevoegd :

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het'in het Belgisch Staatsblad is

qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

bekendgemaakt,
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5 ‘Notre Ministre des Affaires sociales et Notre Secrétaire
d‘Etat a la Santé pubhque sont chargés de Texécution du present
arrété,

Donné a Bruxelles, le 30 juin 1989,

- Art. 5. Onze Minister van Sodlale Zaken en Onze Staatssecretaris
voor Volksgezondheid zijn belast met de uitvoering van dit beslit.’

- Gegeven te Brussel, 30 juni 1989,

BAUDOUIN BOUDEWIJN
Parle Roi: Von Koningswege 1.
Le Ministre des Aﬁaues sociales, . De Minister van Sociale Zaken,
Ph, BUSQUIN -Ph. BUSQUIN -
Le Secrétaire dEtat é la Santé publique, .De Staaissécretaris voor Volksgezondheid,
" R DELIZEE - R. DELIZEE
-t~
- MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE MINISTERIE VAN LANDSVEBDED!GING
F. 89 — 1835 ‘N g9 — 1835
18 SEPTEMBRE 1989. -~ Arrété ministériel modifiant Farrété | 18 SEPTEMBER 1089, — Mimsteriee] besluit tot wijziging van het

ministériel du ¥ février 1985 déterminant les catégories
auxquelles appartiennent les brigades de gendarmerie et les déta~
chements de 1a prévoié auprés des Forces belges en Allemagne

——

Le Ministre de Ia Défense nationale,

Vu la loi du 19 decembre 1980 telatwé aux drmts pécumaxres des

militaires;
Vul'arrété royal du 24 octobre 1983 relatif au statut pécnniaire des
gn;embres du personnel de Ia gendarmerie, notamment larticle 29,
er;
VuYarrété ministériel du 5 février 1985 déterminant les catégories
auxquelles appartiennent les brigades de ﬁndarmene et les déta-
chements de la prévété aupres des Forces lges en Allemagne,

Vu l’avxs dela eommxssmn consultative du personnel de la gendar-
mearie;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment . l'article 3, § ler, modlflé par les lois du 9 aout 1980
16 juin 1989 et 4 jmllet 1988;

Vu lurgence découlant de 1a necesslté de rendre app’hcables. au

plus tot, les dispositions du présent arrété afin de mettre les droits
de it teressé en concordance avec la: sxtuahon modifiée,

“Arréte :

Arﬂcle der.  Dams Varticle® 1,- 20,
§ février 1985 déterminant les catégories auxquelles: applrtietment
les brigades de gendarmerie’ et les détachements de la previtd
auprés des Forces belges en Allemagne, le mot « Eupen »858 inséré
entre les mots. « Charleroi » et « Génk »,

de’ ln:rété ‘mindstériel du -

‘woorden « Charlerof » en « Genk » het woord «

ministerieel besluit yan 5 februari 1985 tot bepaling van de
categorie#n waartoe de rijkswachtbrigades en de detachementen
van.de ]?mvoostdienst bij de Belgische strijdkrachten in Duits-

land behoren - - -
De Mlmster van Landsverdedxgmg.
Gelet op de wet van 14 december 1980 betreffende de geldeluke

' techten van de militairen; -

Gelet op het koninklijk besluit van 24 uktober 1983 betreffende de

- bezoldigingsregeling van de personee]sleden wvan de rijkswacht,

inzonderheid op artikel 29, § 1;

Gelet op het ministerieel beslmt van 5 februari 1935 tot bepaling
van de categorieén waartoe de rijkswachtbrigades en de detache
menten van de provoostdienst bij de Belgische sm)dkrachten in
Duitsland behoren; .

- (relet op het advies van de comm1331e van advles van het perso«
neel van de rijkswacht;

Gelet op de wetten op de Raad van Stabe geccordmeerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bx] de

wetten van § augustus 1080, 16 juni 1989 en 4 juli 1988;
_ Gelet'op de hoogdringendheid volgend wit de noodzask de bepa
an van dit besluit zo viug mogelijk toepasselijk te maken om de”
rechten van de betrokkenein overeenstemmmg te brengen met i

‘ gewzjzlgde toestand,’

Bééldit:’._
Artikel 1. In artikel 1, 20, van' het thinisterieel besldit van'
5 febmau 1985 tot bepaling van categotiedn waartoe de rijkswacht-
ades en’ do - detachementen -van de provoostdienst bij de
Belgische strijdkrathiten in Duitsland behoren, wordt fussen de
» ingeévoe

Art. 2. Le présent arrédté produit ses eﬂets te ler :.anvxer 1989, * Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking metingang van 1 januari 1989
_Bruxelles, le- 18 septembre 1989.. Bmssel, 18 septem‘*er 1980.
G. COME . .G.COEME -
g
MINISTERE DE L‘lNTERIEUR MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE NBMR
F. 89 — 1838 - N. 89 ~ 1836

4 SEPTEMBRE 1989, Arreta royal relatif aux condltions et & la
procédure d’agrément des organismes de droit privé auprés
dw.]uels des. obiecteurs de eonsciem peuvent étre affectés

BMJDOUIN, Hoi des Belges.
A tous, présents et & venir, Salut.
.Vu les lois pprtant ls statut des abjecteurs de conscience, coordon-

nées le 20 février 1980, notamment Yarticle 21,§ 2, modifié parla 101
du 20 avril 1089;

8

4 SEFPEMBER 1989, — Konmklijk beslult Letrellende de voore
waarden en de erkenningsprocedure voor de 'privaatrechtelijike
instellingen.wazarin gewetensbe en kunnen worden aange-
wezen .

BOUDEWIIN, Koning det Belgen, -
Aan allen die nu zijn en hxerna wezen zullen. Onze Groet.
Gelet op de weiten houdende het statuut van. de gewetenshe-

zwaarden, gecobrdineerd op 20 februari 1880, inzonderheid op
artikel 21, § 2, gewijzigd bij de wet van 20 april 1989; :



